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VStajana Porlugalskcm uduscna -N6mIr nia Kitajskem.

TRIJE PORTUGALSKI VSTASI UMORJEN]I,

NAD STIRI-

DESET RANJENIH. — UPORNE VOJAKE SO PODPI-

RALI CIVILISTI. — VEC KOLOVODU JE V ROKAH
OBLASTEV. :
Lisbona, Portugalska. — Re- E
volueijonarno gibanje med RAZMERE NA KITA"'SK M
portugalskimi vojaki ni ostuln.
brez posledie. 1z San  Jorge |V Santungu je bilo ubitih veé
trdnjave so v petek z::yrnu-lil Japoncev in Kitajcev, —
trije topoveki streli, dogovor- Ostanki severnih et se upi-
jeno znamenje za upor, ki pa rajo. — Napete razmere v
ie trajal le malo ¢asa. Vliadi Santungu.
wveste cete 2o naskocdile upor- —()—
niske trdnjavo in po bitki, ki Sanghaj, Kitajsko. — V
e trajala v=o no¢ se je I"'d"-!\'zhmlnnm delu Santungske
la, Vstasi so imeli tri mrtve in province se je bil boj med o-
ad Stivideset je bilo ranjenth.| stanki vojakov severne arma-
rdnjava je padla v roke zve-) de in Japonei, ki straZijo san-

tim ¢etam v =oboto ob R:50
itrag.
Takoj po bitki je zaviadal
kot bi se ne bilo ni-
esar Ved voditeljev
olucijonarnega gibanja so
iprli in policiia zasleduje Se
ki 80 na sumu, da so v
uporniki. Med areti-

opbet mir,

zeodilo.

rusre,

0zl Z

'hmuukn zeleznisko progo za-

padno do Tsintao. Na japon-
ski kakor kitajski strani je bi-
lo ve¢ mrtvih in veliko Stevilo
ranjenih.

Neko japonsko poroédilo se
rlasi, da je pritlo do spopada
radi tega, ker se je uprl odde-
lek ostankov severnih ¢et bro-

tudi kapitan Concla-
Ki

nei i
. poveljnik garnizije, e
iprla in dva njegova

dtevilo ei-

l\ﬂ i
nika. Precejinje
istov je bilo na strani upor- I

L OV,

Revolueijonarji &0 se \'l‘ﬂ(“i-'

aali, kakor navadno pri takih
prilikah.
tevilo, zato niso bili kos nalo-
izdatnejso
katere
Pa¢ je bilo nekaj
vilistov oboroZenith 2z bemba-

ri. Racunali s0 na
omod izven trdnjave,

M | )‘li lbill)_

i in puikami, ki pa se niso
nogli dolgo ustavljati izurje-
nim voiaskim cetoam. Civilisti |
o zastrazili ceste in metali

s<kozi okna v policiiske
harake. Ko so voditelji upor-
nikov uvideli, da ne bodo kos
i poslali trdnjave
ki je napadla bha-
rake republikanske straze. Na-
padalei =0 bili vrzeni nazaj in
nakar se je trdnja-

n:“‘u'

nalogi, \Z

modéno ceton,

premagani
Vit podala.

—_——

DVOJNI UMOR.

Doktorca ustrelila svojega s0-
proga in neko Zensko, kate-
ri je bil naklonjen. — Mo-
rilka je sama ila na policijo
in se podala.

— | V.

Bilo jih je premajhno |

lspodaria —

je¢ 1800 moZ povelinikn, ker
ith je prigil v japonsko econo
ob Zelezniski progi. Japonci so
takoj nanje odprli ogenj. Po
hudi bitki so hili Kitajei vrze-
ni nazaj.

V Santungski provinei so
vazmere zelo napete. Tam je
fe vedno 5000 japonskih voe
|iakov za barikadami, in sicer
v trgovskem ozemlju Tsinana.
Tamkajsnji hribi so vsi polni
kitajskih banditov, ki napa-
dajo mesta in vasi ter s ple-
nom pobegnejo v gore. Bandi-
|ti so.najbolj aktivni v onem
delu ozemlja. ki je brez go-
“No Man’s land”
in leZi med japonskimi posto-
jankami in krajem, ki je pod
oblastjo nacionalistov.

BOMBA ¥ AVTOMOBILY.

Rockford, IlIl. — Vernon W,
Plager, star 32 let, je sedel v
avtomobhil, da bi se odpeljal, v
tistim trenutku pa eksplodira
bomba, ki jo je nekdo poloZil
na skrivnem v vozilo. Avtomo-
bil je razneslo in Plager je za
poskodbami kmalu nato v bol-
nignici umrl., Pred smrtjo je Se
rekel s slabim glasom:

je vrglo 11 ¢evljev visoko v

~— Dr. Vir-
rinin Alvarez Iussey je prisla;
na tukajinjo policiisko posta-
io0 z revolverjiem, katerega je
izro(ila moZem postave in iz-

Norristown, Pa,

Im\uldl\ da je umorila svoje- '“t'“ so jo, ko so jo
ira soproga in neko drugo Zen- !

sko. Doktorca je stara 32 let.
Pred dvemi tedni je bila Se v
West Philadelphia bolnidnici
za Zenske, kjer je delala in
pomagala z denarjem svojemu
soprogu, ki je pisal novele za
ameriske magazine.

Doktoreo so takoj vtaknili v
jeto, kier jo je preiskal zdrav-
nik in ugotovil, da je zelo ner-
vozna. Ker po njeni izpovedi
niso nasli trupel soproga in
Zenske, menijo, da je izvrdila
umor le v svoji domisljiji.
Izpovedala je sledele: “Vide-
la sem drugo Zensko v avto-
mobilu z mojem moZem. Kri
mi je zavrela, seboj sem imela
revolver, katerega sem si izpo-
sodila pri moji prijateljici. Cr-
no je postalo pred mojimi o&-
mi. Dva strela sem oddala na
moZa tri pa na Zensko. Tru-

zrak in je le ¢uda, da bi ni bil
na mestu mrtev.

Aretirali so tudi Mrs. Pla-
ger, staro 22 let, ki je ostala
vdova s petletno héerko. 1zpu-
zaslisali.
' Lansko leto sta Mrs. Plager in
Reed, ki je zdaj pod kljucem.
]mlwszmla a 8o ju. prijeli in

rivedli nazaj v Chicago, na-
kur se je Zena vrnila k moZu.
Reed je star 30 let.

) nta—
ZRACNA POSTA 1Z NEW
YORKA V PEKING.

New York, N. Y. — Neko
podjetje namerava vpeljati
zraéno podtno sluzbo iz New-
yorka v Peking na Kitajsko.
Vilhjalmur Stefason pravi, da
bi se 8 tem prikrajiala pot za
35600 milj, katero prevozi par«
nik. 1z Newyorka v Peking bi
se pridlo z letalom v &tirih
dneh.

plo moZa je padlo iz avtomobi-
Ia v grmovje pri reki. Nato sem
dla na cestno Zeleznico in se
odpaljala v Norristown.”

“Paul |
leed je to naredil.” Plagerja’

40-TONSKI TANKI V CAMP MEADE, MARYLAND.

Na sliki vidimo 40-tonske ianke v Camp Meade, Maryland. Te dni 30 se vriile velike
vaje s tanki, katerih so se udelezili tudi lani W est Point Military akademije.

PROTI TRIANONSKI
REVIZIL

Cehoslovaika inozemska kam-
panja je bila potreben pred-
pogoj za osvoboditev, — Je
proti vsaki kriitvi mej, do-
loéeni po pogodbi.

—)

Praga, Cehoslovaika. — Te
dni se je v Pragi vriila mani-
festacija celkoslovaskih legio-
narjev. Bilo je vse polno ino-
zemskih gostov, med njimi de-
legati iz Jugoslavije 8 slepim
majorjem Lovriéem, dalje de-
legacije iz Romunije, Amerike,
Avstrije. itd Na staromestnem
trgu je bila udanostna slavnost
na c¢ast predsedniku Masary-
ku. Tam so imeli nagovore Ma-
saryk, vojni minister UdrZal
in bivdi ministr Markovic.
Povdarjali so, da resitev drza-
ve temelji na mirovnem delu.
Mir Zelimo ne iz slabosti, tem-
ve¢ iz prepri¢anja, da je ure-
ditev povojne Evrope napre-
dek napram predvojnemu sta-
nju, ker je dana moZnost, da
se morebitni nesporazumi od-
stranijo z lojalnim sporazu-
mevanjem od naroda do na-
roda in od drZave do drZzave.
(To je tudi smisel zunanje po-
|litike, ki jo vodi dr. Benes. Ce-
Skoslovatka inozemska kampa-
nja je bila potreben predpn-
goj za osvoboditev. Z njo so
,8e pridobile drZzave antante.
'Sedaj se mora <eSkoslovaska
yrepublika konsolidirati v svo-
jem posebnem geografskem
ipoloZzaju. Cehoslovaki so svo-
bodni, imajo pa dolZnost, Zive-
ti za svobodo. Popoldne je bilo

posvetovanje é&efkoslovaskih,
jugoslovanskih in romunskih
|legijonarjev,

na katerem jel
ibila sprejeta resolucija, ki iz-
javlja, da so se jugoslovanski,

KRIZEM SVETA.

— Managua, Nicaragua. —
Tekom enega meseca se je po-
dalo vojaskim oblastim v Ni-
karagui 547 Sandinovih upor-
nikov. V petek je odloZilo o-
rozje 114 moZ.

—-Chicago, Ill. — Enajst-
letna Emily Manlove se je i-
grala v bliZini Zeleznifke pro-
ge na Kenilworth kolodvoru.
Zagrabil jo je vlak in tres&il
pod kolesje, bila je na mestu
mrtva.

— St. Louis, Mo. — Leon
Callanan, star 13 let, je resil
neko mater in S§tiri otroke, ki
so se potapljali. Leon je dober
plavaé in je Ze lansko leto re-
8il nekega delka gotove smrti
v vodi.

— Omaha, Neb. — Wabash
tovorni vlak je skoéil s tira v
bliZini Mineola, Towa; Stiri Ze-
leznidki usluZbenei so prisli ob
Zivljenje.

— Chicago, Ill. — Jackie
Coogan, znameniti kino igra-
lec, ki je zdaj star 13 in pol le-
ta, se je te dni na potu v De-
troit ustavil v Chicagu. Poro-
Cevalcem je njegov ofe med
drugim tudi rekel, da dobiva
Jackie Ze zdaj Zenitne ponud-
be. “Please Mr. Coogan, may
I marry Jackie”, pisma take
vsebine dobiva Jackijev oce.

— Appleton, Wis. — Sodi-
ice je oprostilo L. B. Under-
wooda, starega 35 let, ki je
ustrelil Raymonda Fransway,
misleé da je bandit.

— Cape May, N. J. — Par-
nik Culberson je kolidiral s
¢olnom obreZne straZze; dva
straznika sta utonila, pet se
jih je redilo.

— New York, N. Y. — John
F. McCabe, star 25 let, je ubil
v Bronx okrajni jetnidnici dva
paznika, nakar je hotel pobeg-

¢elkoslovaski in romunski de-
legati sestali, da obnovijo in
okrepijo bratske vezi iz ¢asov
skupnega boja za osvoboditev
in zedinjenje. Odloéno se od-
klanja vsako stremljenje po
reviziji trianonske mirovne
pogodbe in kriitvi mej, dolode-
ni po tej pogodbi. Resolucija
kategoriéno naglaia da holejo
braniti meje svojih drZav in
skupno prina8ati Zrtve za in-
tegriteto drzav, kakor se je to
zgodilo v svetovni vojni,

+

STRELA UDARILA V COLN;
DVA MRTVA.

Peru, Ill, — Thomas Par-
ker, star 28 let in Harold Kra-
mer sta se &8 &olnom vozill po
illinoiski reki, nastala - je ne-
vihta in strela je udarila v &oln,
oba moZa sta bila na mestu

niti, ker mu ni uspelo, se je
ustrelil.

— Philadelphia, Pa. — Pro-
hibicijski agentje so v Stanton
hotelu zaplenili vina in Zganja
v vrednosti $100,000.

— Riga, Latvija. — Pri vo-
jaskih vajah v bliZini glavnega
mesta Kovno na Litvinskem
sta se smrtno ponesrefila dva
vojaika letalca, dva sta pa za-
dobila teZke poskodbe,

b (e
OKROG SVETA V 24 DNEH.

New York, N. Y. — Capt.
Charles B. D. Collyer, pilot in
John Henry Mears, pisatelj,
sta v nedeljo zveéer pristala v
Newyorku na Battery in kon-
¢ala potovanje z letalom okrog
sveta, za katero sta porabila
28 dni, 16 ur in.osem sekund

ub’itt_l. e

terltmpobihwe
rekorde. TR &
\

RIM IN NETTUNSKE
KONVENCLIE.

V Rimu so se sprijaznili z mi-
slijo, da nettunske konven-
cije 3e ne bodo ratificirane.
— Za podaljianje prijatelj-
skega pakta.

—e

Beograd, Jugoslavija.
Glede na tezko notranjepoli-
ti¢no situacijo v SHS razprav-
ljajo merodajni krogi v palaci
Chiggi, tako pi%e beograjska
politika, moZnost odgoditve
ratifikacije nettunskih kon-
vencij v Beogradu. Rim se je
sprijaznil z mislijo, da bo tre-
ba na ratifikacijo nettunskih
konvencij %e nekoliko poéaka-
ti, dokler se ne urede razmere
v kraljevini SHS, ker v Rimu
nikakor ne Zele ,da bi bile kon-
vencije ratificirane brez sode-
lovanja Hrvatov odnosno pre-
éanov.

V sluéaju, da pride v spora-
zumu z Italijo do odgoditve
ratifikacije nettunskih konven-
cij, je zelo verjetno, da bodo
v kratkem pricela sluzbena
pogajanja med Beogradom in
Rimom za novo podaljSanje
prijateljskega pakta.

1z Jugoslaviije.

1

1

JE JOKAL KOT OTROK.

Masicevanje v hipni blaznosti.

V nedeljo popoldan, 1. juli-
ja se je zbralo pri gostilnicarju
Jozefu Pravstu v Prebacevem
18 domacih fantov, med niimi
\tudx trije porocéeni mozje, od
teh dva iz Senéurja. Malo pre-
je so “Srangali’” na vasi ter do-
bili od Zenina iz Visokega do-
madce neveste Marije Stebil 100
Din odkupnine. Razvilo se je v
druzbi veselo in razigrano raz-
poloZenje, kakor je obicaj, ako
napravijo fantje dober posel z
zenini iz tujih vasi.

Okrog sedme ure zvecéer se
je fantom pridruzil sosed Ign.
Nagli¢, star 47 let, ki ima v
Prebacevem lastno mizarsko
podjetje. Liter za litrom se je
vrstil na mizi, da si niti gostil-
niéar sam ni zapomnil to¢nega
Stevila litrov vina. Bilo je med
fanti tako veselo in razposaje-
no, kakor more biti le med fan-
ti na vasi, ki pijejo, pojo in va-
sujejo . . .

Se pred polnocjo je velel Na-
gli¢ svojemu 17letnemu sinu in
nekemu svojemu vajencu, da
naj gresta domov, ¢es da je za
nju krokarije Ze dovolj. Za
oba fanta so se zavzeli ostali
fantje in Janez Pipan je dosta-
vil Naglicu:

“Pusti ju danes tukaj, jutri
ju lahko poklices na odgovor-
nost, ¢e ne bosta delala.”

Beseda je dala besedo, pri-
slo je celo do dejanskega spo-
pada med oéetom Nagli¢em in
fantom Pipanom: ostali so ju
razdvojili in je preslo brez huj-
Sega. Nagli¢ se vendar ni hotel
nomiriti, v svoji razburjenosti
in uzZaljenosti je postajal celo
agresiven in nadleZen. Spore-

RAZSTRELBA V TOVARNI:
9 MRTVIE.

Variava, Poljska. — V pi-
rotehniéni tovarni v Varsavi
je nastala eksplozija umetne-
ga ognja; dvanajst oseb je
priSlo ob Zivljenje, veéje Ste-
vilo pa je ranjenih.

Nesreda se je pripetila, ko
so delavei ¢akali na tedensko
pla&o. Raznesla se je vest, da
je blagajni¢ar povzrocil eks-
plozijo, da bi mu ne bilo treba
izpladati delavce, med kateri-
mi je nastala panika. Policija
je komaj zabranila, da niso
delavci linéali blagajniéarja.

—_—— -
FARMAR UBIL DVA SINA
AN ZENO.

Monticello, Ky. — W. -
Wright, star 55 let, se je silno
razburil, ko sta njegova dva
sina in Zena sekali drevje na
farmi njegove 80 letne matere.
Vzel je pusko in ustrelil oba
sina ter Zeno.

RS, VS
POSLOPJE PRODANO ZA -
TRI MILIJONE. .

Chicago, 11l. — Potter Pal-

mer-jeva palada na Laké
Shore drive, med Banks in
Schiller Strs. je bila te dni
prodana za vsoto treh milijo-
nov dolarjev. — Poslopje je

podobno gradidu in je bilo

kel se je celo z gostilni¢arko in
jo celo enkrat zagrabil za lase.
To je bilo za fante dovolj. —
Brez besede so ga pograbili ter
ga postavili na cesto pred hiso.
Nato =so0 se za njim zaprla
vrata . ..

Strasen zlodin iz osvete.

Nagli¢éa je to poéetje mlaj-
iih fantov kot starejsSega, oze-
njenega mozZa naravnost raz-
kacilo.
sklep, da se temeljito osveti . . .

Odsel je naravnost domov v
svojo delavnico, ki leZi ob isti
cesti, kakih 200 m niZje gostil-
ne proti Hrastjem. Po lestvi je
zlezel v podstresje ter tam vzel
pusko karabinko in munieijo,
ki jo je bil ob prevratu prine-
sel od vojakov.

Tako oboroZen se je vrnil
Naglié¢ nazaj pred gostilno ter
¢akal svojih Zrtev.
izstopil kmecki fant Franc Per-
¢i¢ ter zagledal v éisti mesedi-
ni Nagli¢a s pusko. Slute¢ nje-
govo nakano, je stopil Peréic
blizje, rekoé:

“Kaj poc¢enjas s pusko?”

“Tebi, ker sva prijatelja, ne
bom nié¢ napravil, a vse druge
bom postreli}!”

“Rekar, nikar ne delaj tega,’
ga je pomirjeval Perdié. Posre-
&ilo se mu je, da ga je spravil
pro¢ od gostilne, nakar se je
vrnil k tovarifem v gostilno ter

zgrajeno pred 38 letl,

jih opozoril, da ima Nagli¢ pu-

travo poleg ceste.

V njem je dozorel,

Kmalu je.

STRASNA OSVETA POSESTNIKA JANEZA NAGLICA, KI
JE V PREBACEVEM NAD KRANJEM USTRELIL TRI
KMECKE FANTE. — KO SE JE MORILEC ZAVEDEL,

ko, — naj se ga varujejo! —
IFantje pa so hoteli Naglica ta-
koj razoroziti. Odsli so na si-
roko cesto, katero je obsevala
luna, da je bilo lahko opaziti
¢loveske postave in prepoznati
tudi osebe. Prvi med fanti je
stopil Matevz Kladive. Ko so
napravili kakih 20 korakov
proti Nagli¢u, je ta pomeril in
trikrat zaporedoma ustrelil . . .

Fantje so se hipoma ustrasi-
li, vendar niso nic¢esar opazili
ter skoc¢ili naprej. V tem tre-
nutku niso niti videli, da so
streli zadeli Kladivea, ki je
mriev omahnil na tla. Dobil je
prvi strel v trebuh, drugega v
desno ramo in tretjega skozi
vrat v glavo, da mu je razbil
lobanjo in so se razlili moZgani
po tleh.

Po teh strelih =e je tudi Na-
glic umaknil nekaj korakov
nazaj, se obrnil in ustrelil na
najblizjega Janeza Pipana v
trebuh. Z globokim vzdihom se
je Pipan opotekel in zgrudil na
Ostali fan-
tje so se ob tem groznem pri-
zoru iz strahu razbezali, da iz-
ginejo Nagli¢cu izpred oc¢i. Na-
gli¢ pa se je naslonil na bliZnjo
ograjo in tako cakal dalje na
prezi poleg Zavrlove hise,
Streli so zbudili med drugim
tudi Zavrlovo sestro, ki je pri-
hitela pogledat ven. V tem je
prisel od gostilne njen brat
Frane, vode¢ kolo s seboj. Ko
ga je sestra zagledala, mu je
zakri¢ala nasproti: “Francelj,
bezi!"”

Zavrl se je ozrl na Naglica
ter mu prijazno dejal:

“Dva si ze ubil, nikar ne stre-
ljaj vec!”

V tem je zavil na domace
dvorisée, a Nagli¢ je zopet u-
strelil. Krogla je zadela Zavr-
la, vstopila zadaj v hrbet, pre-
drla po strani prsa ter zdrobila
kost leve roke, s katero je vo-
dil kolo. Zavrl se je brez gla-
su zgrudil na tla.

Vascani so bili vsi prebujeni,
toda nihc¢e se ni upal na cesto,
ker so se bali, da tudi njih ne
pogodijo smrtonosne krogle.

(Dalje na 2. str.)
DENARNA NAKAZILA
ZA JUGOSLAVIIO, ITALIJO, hkd

Vada denarna podiljatev bo v starem
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitks
izpladana, ako se posluZite nade banks

Dinarje, ozir. lire smo véeraj pok-

liali po teh-le cenah:
500 Din e $ 9.38

1,000 Din 1840
2,500 Din 45.75%
5,000 Din 91.00
10.000 Din 181.00
100 Bip o '8 600
200 Lir 11.50
500 Lir 27.75

1000 Lie . 5490
Pri veljih svotah poseben pepust.
Poltnina je v teh cenah e vrafe.

fana,

Zaradi nestalnosti cen je¢ nemogode

m dolofevatl, Merodajne
mh«mbdmm

Nakasila se isvrinjejo po pold of

JEMO TUDI DENARNI
roin.mm 1Z STAREGA KRA-
JA V AMERIKO.

Plama in podiljke naslovite may

ZAKRAJSEK & CESARK,

448 W, 42n4 BT, KEW YORK. & 3
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4. Vsak mesec bi konéal s tedenskim koncem'

Uravnava po 13 mesecih bi pospeievala pramet de.
Mnogo veéjih podjetij se posluZuje Ze zdaj tega naéi-

Leto s 13 meseci bi obsegalo 364 dni 365. ¢an bi sledil 28.

pridejal vsako Cetrto leto kot 29, junij.

1z verskega ali cerkvenega stalii¢a proti novi uravnavi
Fkoledarja ni nobenih bistvenih pomi-'~kov.

Ako se upelje novi koledar bi st
rijanski koledar, ki je bil v veljavi 850 let.

Pri sedanjem svetovnem prometu, ki ne pozna nobenih
mej, bi bilo pac¢ le Zeleti, da se koledar tako uravna, da odgo-

Prestopai dan 29. februarjs ki se
Vsi narodni prazniki

iz veljave stari grego-

ua cerkev.

mnvmmum
Z2UPNLJE SV. JURWA.

So. Chicago, Il1.
Petindvajset let je te dni, ko
se jo wstanovila fara sv. Jurija
i!l zalelg zidati veli¢astna far-
Navada je, da se
petindvajset letnica kot srebr-
ini jubilej praznuje naj si bo v
vaem ali zasebnem Zivljenju.

, ki Ze obstoja pet in dvaj-
tset let, marsikaj doZivi in nje-
ni udje premnogo prejme da-
rov in milosti BoZjih.

Fara sv. Jurija &teje 800
dus, torej velika ni, a krepko
deluje. Zlasti je bhila delavna

" SIROM JUGOSLAVLIE,

(Nadaljevan s 1. str.)

Vse se je dogodilo na odprti ce-
sti pred hisami obeh ustrelje-
nih fantov Kladivea in Zavrla
ter posestnika Mraka, ki se na-
hajajo med Nagli¢evo delavni-
co in Pravstovo gostilno.

Iz svoje hise je vendar stopil
cée ustreljenega Zavrla, da po-
gleda za svojim sinom. Takoj

,’ pred hiso je zagledal sina le-

zati v mlaki krvi brez vsakega
giba. Oc¢eta je prevzela obupna
misel, v Zalosti se je obrnil pro-
ti nedale¢ stojecemu Naglicu.

Torek 24. julua 1928
“|otrok. Ko sta oroZnika napove-
dala odhod, se niso hoteli otro-
ci lo¢iti od svojega nesreénega
oceta. Nagli¢eva Zena je od Za-
losti povsem onemogla obsede-
ia na stolu med svojimi otroki.
Uklenjen je moral zapustiti
Nagli¢ svojo Stevilno druzino.
Za njim je tekel po cesti le pet-
letni sinéek, ki je zZalostno kli-
cal: ‘““Ata, ata!” Neka soseda
ie odstranila jokajocega otro-
ka in ko se je ubijalec Ze blizal
Kranju, je po vasi odmevalo
neuteseno ihtenje.

Vsi trije ustreljeni so sinovi
posestnikov, najblizjih sesedov
ubijalca Nagliéa. Zavrl je bil

POZOR.—Stevilka pole. vajega naslova na listu smadi,
do kedaj imate list plaéan. Obnavljajte naroénino tono, ker
# tem veliko pomagate listu.

DOPISI vainega pomena za hitro objavo morajo biti doposlani na ured-
nlitvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za sadnjo #tevilke v tednu
je as do fetrtka dopoldne.—~Na dopise brez podpisa se ne ozira.—Rokopisov
uredniitvo ne vrada.

Enterced as second class mattes Nuvember 10, 1925, at the post office at
Chicago, lllinois, undes the Act of March 3, 1879,

J. M. Trunk:

Ali dobimo nov koledar?

Vsaka reforma, zboljsanje, ni reforma, a mnogokje je re-
forma nujno potrebna. Reforma pa ima Ze v svoji naravi Zelo

nasprotovanja, kar je pri ¢loveski naravi paé¢ umevno.  Eden
ne vidi razlogov za reformo, drugi se drZi rad starega tira,
tretjemu reforma mrzi, . .

Vse to se uresnic¢uje pri poizkusu reformirati, zboljsati

nas koledar, ki je vsaj v ve¢jem delu civiliziranega sveta v ve-
ljavi.  Sedanji koledar je bil Ze reformiran po papezu Grego-
riju leta 1582, in je precej v skladu z astronomiénim koledar-
jem, ni popolnoma natank. Ima pa svoje hibe pri seda-
nii razpredelitvi posebno na ekonomskem polju.

Pri Ligi narodov je bil postavljen poseben odbor, ki naj
prestudira zboljsanje koledarja in sestavi primerne predloge.
Takoj se je pokazala tezava pri — reformi. Prikazala se je
prava babilonska zmesnjava., Baje je pri tem odboru kar nad
00 razliénih predlogov.

Ako se razpravlja o taki ali kaki sliéni stvari v zboru, ka-
krien je Liga narodov, kjer je toraj mnogo glav, je zelo tezko
priti do kakega definitivnega uspeha, ker vsak ima svoje po-
misleke, in od svojega mnenja nih¢e rad ne odstopi.

Pravosluvni se posluzujejo e julianskega koledarija, ki je
vzaostal Ze za 11 dni.  Dotiéni krogi, to prav dobro vejo, a se
kar ne morejo odlo¢iti za kako reformo. V Rusiji je novi re-
zim kar diktiral, kar je bilo najpametnejse, v Jugoslaviji so tu-
(i poizkusili napraviti enoten koledar, pa ni 8lo in ne bo lahko
clo, dokler bo vec glav govorilo.

Tudi pri Ligi narodov vsaj dozdaj ni slo, in je ostalo pri
proucavanju in predlogih, uspeha ni bilo.

Reforma koledarja pa je nujno potrebna. Zdaj so stvar
vzeli v roke bolj gospodarski krogi, ker je potreba na tem po-
Lu najbolj obcutljiva, ampak najmanj dvomljivo je, ¢e bo kaj
uspeha in res pride do reforme.

Za zduj je tu samole pojav reforme od te strani in naéin,
kako se misli koledar uravnati, da bi bolj o« ovarjal vsakda-
njim potrebam.

Tu v Ameriki se je sestavil poseben zbor, kateremu nade-
luje znani George Eastman, izdelovatelj fotografi¢énih apara-
tov iz Rochestra, N. Y. Zbor ni oficijelen, uradno postavljen od

imerikanske viade, a baje ga je postavil nas tajnik, Kellogg,
in na poziv Lige narodov. Morda je Liga narodov ob-

upala, in se obrnila na Ameriko, ki je res zZe marsikaj “sfiksa-
In”, cesar drugi niso mogli.

dasi

qcer

Priporociio amerikanskega komiteja se bo baje uposteva-
lo z drugimi predlogi Lige narodov, sestavila posebna pogodba,
in velesile se bodo povabile, da pogodbo podpisejo.

Eastman je imenoval deset pododborov, ki naj prestudira-
io mnenja iz obrtnih, trgovskih, finanénih. transportnih, znan-
stvenih, delavskih, poljedelskih, ¢asnigkih, socialnih in eko-
nomskih krogov in organizacij, kakega mnenja so glede nove-
ru koledarja, ki bi obzegel 13 mesecev po 28 dni vsak.

Izrazil se je, da dozdaj ni nikakega nasprotovanja od no-
Nadalje, da bi vzelo kake dve leti, preden bi se
koledar dejansko mogel vpeljati.

Po mpenju narodnega odbora bi obsegal koledar sledeée
prednosti:

1.  Vsi meseci bi bili enako dolgi.

2. Tedenski dnevi bi vsigdar oznacevali meseéne datume
(dates), in oboje bi se lahko zapisalo na ¢ekih in  ¢asomerih
(urah). : v TA R

hene strani.

DOPIS IZ STEELTONA.

Steelton, Pa.
Dne 29. junija so nadi fant-
je in dekleta priredili igro v
korist cerkvi sv. Petra. Igra je|
bila igrana v angledéini, igral-
¢i so svoje vloge prav dobro
izpeljali, za kar jim gre vsa

I¢ast in priznanje. Uspeh je bil

povoljen in je precej prislo v
cerkveno blagajno.

V nedeljo 1. julija smo pa
obhajali praznik sv. Petra. Bi-
la je lepa slavnost ker sv. Pe-
ter je patron nase cerkve.

ve¢ fantov in deklet v nasi na-
selbini, ki nameravajo stopiti
v zakonski stan. Imeli smo tu-
di Ze veé Zenitev, tako da ni-
smo vedeli, na katero bi &li.
Zadnje dni =0 si obljubili zve-
stobo Mr. John Slovenc in Miss
Ana Petri¢. Dalje sta se poro-
¢ila Mr. John Koéevar z Mics
Mary Trevesci. Poroéila se je
tudi Miss Mary Dermes z Mr.
John Gomerca. Na zadnji smo
se prav dobro zabavali in se
zahvalim kuharicam 2za tako
fino kosilo in ves drugo. Takoj
po poroki smo se peljali na ne-
vestin dom, kjer smo se vese-
lili dva dni in dve noé¢i. Samo
po sebi umevno, da tudi pijace
ni manjkalo. Torej Se enkrat
prav lepa hvala. Mladim pa-
rom pa obilo sreée in blagosio-
va bozjega. Porocil se je tudi
Anton Dermed z Miss Mary
Ingel in Mr. Joseph Gorup z
Miss Mary Golinec. Obilo sreie
vsem. 29. julija se pa bosta po-
ro¢ila Mr. George Dragovar z
Miss Lizi Skov. Poroé¢il ju bo
nas domadi ¢é. g. Father Bra-
tina.
Naroénik.
— (e
RAZNO 1Z LORAINA.
Lorain, O.

Prosim sprejmite sledece vr-
stice v vasd list Amer. Slovenec.
List nam zelo ugaja, ker pri-
nasa novice iz vsega sveta, le-
pe povesti pa tudi novice iz
starega kraja. Mi, ki smo roje-
ni tam preko, se Se vedno spo-
minjamo na domace kraje in
radi prebiramo novice od tam,
iz tistih krajev, kjer je tekla
nass zibelka.

Le ¢udno se mi zdi, kaj da
ni nobenih poroéil v A, 8. iz
nase naselbine. Da ne bodo

3. Mesec 28 dni bi natanéno bil razdeljen na tiri tedne

rojaki mislili, da je vse pri nas

ravnati nasprotja.

Poroc¢ati moram tudi, da je'

zaspalo, sem se namenila s te-
mi vrsticami povedati, kako se
imameo.

Dne 1. julin smo imele ¢la-

nice Altarnega druitva veseli-

co, prav dobro smo se zabava-
i} in smo bili vsi prav Zidane
volje. Na§ muzikant je igral
prav poskoéne komade in tudi
drugace je bilo davolj zabave.
Priéakovali sma tudi Toneta s
hriba, a tega spaka ni bilo od
nikjer. Daj se no Tone Ze kaj
oglasi v listu in ne bodi tako
len.

Semkaj je prisla na obisk
iz Gary, Ind. Ana Zugelj, do-
ma iz Graeca. Zelo sem jo bila
vesela, ker je Ze 21 let nisem
videla, to je od mladosti. Ona
se mudi pri svoji popol sestri
in macehi, kjer pravi, da ji ze-
lo dopade.

M. M.
——
DOPIS S POTA.

Ely, Minn.

Mesto Eveleth je na jako
prijaznem kraju in nadi rojaki
tam se prav dobro razumejo.
Imajo po veéini vsi svoje do-
move. Na tem mestu se vsem
skupaj prav lepo zahvalim za
naklonjenost in vse drugo.
Hvala Mr. in Mrs. Kostele ter
Sukle in Pene za tako lep
sprejem in gostoljubnest za ¢a-
sa mojeba bivanja med njimi.
Prav lepa hvala Se Mrs. Pre-

' gled za sprejem v Gilbertu, to

je mesto, oddaljeno kakih 3eat
milj od Eveletha in v njem je
dosti Slovencev. Delo tukaj po-
¢iva, paé pa delajo bolj v E-
velethu. Nekaj pa je naidih ro-
jakov, ki imajo svoje hife in
trgovine.

Stara narodna je: *“Danes
tukaj jutri tam . . . Tako je
tudi z menoj. Zdaj se oglaiam
iz Ely, Minn. Tukaj je ena iz-
med najveéjih slovenskih na-
selbin v Minnesoti. Dne 17. ju-
lija se je tukaj bila huda bitka
med Slovenci in drugimi naro-
di, in to na volid¢ih. Slovenci
so bili v ofenzivi in so vse dru-
ge nazaj potisnili. Vsi trije
kandidati za Solske svetovalce
so zmagali.

Torej 8¢ enkratf, prav lepa
hvala vsem, ki so mi 3li na ro-

k

nje, ga v vseh nasih poslih na-

' “Cisto ni¢,” — je resno od-

zadnjih Sest let. Ko jo je vrlo
vodil vam vsem dobre znani
gore¢ pastir preé. gospod Ben-
venut Winkler. Tega gospoda
in njegovega delovanja zvesti
in dobri farani sv. Jurija ni-
kdar ne bodo pozabili, le Zal,
da se je odpovedal fari in tes-
ko, tedko bo dobila fari duhov-
nika, ki bi bil nekoliko kos ta-
lentom g. Winklerja.

Petindvajsetletnico fare smo
hoteli praznovati Ze 24. junija,
a s¢ je slavnost prestavila na
29. julija. Na to slavnest vabi-
jo farani vse nase prijatelje iz
Chicage, Elmhursta, Jolieta,
Waukegana, West Pullmana
in drugih bliznjih krajev.

Ob éetrt na 11. bodo odko-
rakala drustva iz cerkvene dvo-
rane v cerkev, kjer bo slovesna
sluzba boZja. Sv. maso bo da-
roval pre¢. pater Benigen, ko-
misar iz Lemontg, m‘idlgal bo
p. Odilo.

Torej na svidenje v nedeljo
29. julija v So. Chicagi, kjer
bodete najvzoéi pri cerkvenem
praznovanju in potem pa pri
banketu, ki bo na ¢éast nasim
gostom in ustanoviteljem fare.
Stisali bodete tudi zanimive
govore, ki bodo slikali Zivlje-
nje fare v 25. leth.

—M.
—o—
ROJAKOM V JOLIETU.

Ker je Mr. John Kramarich,
nas zastopnik, odsel na potova-

domestuje njegeva soproga,
Mrs, Kramarich, 1614 Cora St.
V zalogi ima nase ploaée, knji-
ge itd. Rejakom je toplo pripo-

rocamo. Upravnidtve A. S.
Y | —
BAJKE O OCETU BASNL

Ezopove basni so znane vse-
mu svetu, manj pa so znane
bajke, ki jih je spletio zivlje-
nje okolu osebe ubogega in te-
lesno tako grdega frizijskega
suZnja. Planud pripoveduje.

Ezopa je neki trgovee s suz-
nji z dvema drugima suzZnjema
pripeljal na suZenjski sejm na
Samu, da bi ga prodal. Pristo-
pil je modrijan Ksant in vpra-
Sal prva dva suZnja: “Kaj pa
znata delati?”’ — “Vse!” se je
glasil brzi in ne ravno skromni
odgovor. Ksantu domisljavi od-
govor ni dopadel. Tu je opazil
sirok smehljaj na nenavadno
grdem obrazu tretjega suznja.
Stopil je k njemu in vprasal:
“In ti nestvor, kaj pa znas ti?”

govoril Ezop, — “saj sta mi Ze
onadva vse odvzela!” — Mo-

V tem je Nagli¢ pomeril pusko
tudi na njega. Vendar je nje-
govo nakano preprecil fant
Nagliceve héere, ki se je med-
tem priblizal Nagli¢u, dod¢im
ge je Zavrlov oce naglo vrnil
nazaj v hiso.

star 25, Kladive 34, Pipan 29
let. Za vse tri rodbine je stras-
na izguba tem hujsa, ker so vsi
bili edini sinovi, edina opora
svojim starsem.

Okrog 6. ure zjutraj sta pri-
peljala oroznika Sever in Smo-
le wuklenjenega Naglica v
Kranj. Ob eskortiranju iz do-
macde vasi so se zbirale ob cesti
pred hisami posamezne gruce
vascanov. Eni so nesre¢nega
Nagliéa pomilovali, v drugih
pa je njegova pojava vzhudila
iogorcenje. ki je deseglo celo
{take dimenzije, da sta morala
oroznika ¢uvati Naglica pred
incanjem.

Popoldne se je vriil v Preba-
cevem. kjer se je odigrala ve-
lika zaloigra, sodni ogled. Na
pokopaliséu v Sencurju, kamor
=0 tekom dopoidneva prepelia-
i1l v=e tri zrive, se je vrsila sod-
ha obdukeija. Zloc¢in Naglica
izzal veliko senzaciio dalec
Ze tekom noci in ju-

Zrtve so nekaj casa lezale
v mlakah krvi na cesti, ker se;
niso ljudje upali ponje. Sele
¢ez nekaj ¢asa so dvignili fan-
tie Pipana, ki je bil Ze pri ziv-
ljenju in ga nesli v bliznjo hiso.

Obup maséevainega ubijaica.

Neki fant se
zloc¢inu takoj odpeljal s kole-
som v Kranj, nato so zapregli|
§e voz, da pripeljejo zdravaik:
k smrtno ranjenemu Pipanua. V
hiSo, kamor so zanesli Pipana,
je prisel tudi Nagli¢ s pusko v
roki. Bil je obupan; jokal je
kakor otrok, vzklkujoc:

“Joj, kajl sem uau'ud!l! £i
Ubijte me, ubijte me!

Na okoli stojece je napravil| lie
strasen dojem. Vsi 5o se ga ba- I“ 1ok

v po strasnem

)5,

li, da ne bi zopet zdivjal. Nihe¢e |[17a s€ je tragiéna novica razne-
se ni upal stopiti k njeniu, da sla po vsem okraju in vzbuja
bi ga pomiril, 3¢ mani. da bi lzdaj najrazlicnejsa ugibanja.

i(:-‘l'\ ' Se,

frouti ranjen v glavo in da 3e
sedaj cuti posledice te poskod-
hc v mozganih. Pijaca mu je
/m(~ ila pamet in v navalu bes-
cetrt ure ¢lani gasilneea dru- ‘nosti in Zelje po osveti je storil
&tva z resilnim avtomobilom in |#10€in, kakrsnega Ze dolgo ne
zdravnikom, ki pa je mogel |helezi kronika sicer tako Stt'\’f]-
konstatirati le smrt vseh treh |Nih pijanskih ekscesov v nasih
fantov. Z istim avtomobilom |kraiih.

so gasilei obvestili oroznistvo
Sencurju in nato v Kranju, od-
koder sta se pripeljala orozni-|; v
ki narednik Ignac Sever in ka- 'njenih priimkov éitamo: Bech-
plar Frane Smole. Po dalizem tinger Bettini, Bozi¢ Natali,
iskanju sta Naglica nasla na Bradici¢ Bracei, Kanc Canzio.
njegovem domu pri \‘Ull“l Cerkvenik Cerquent, Cerovac
druzini. Ko ju je Nagli¢c zagle- Cerani, Kobav Cavalli, Exner
dal, se je vedel povsem udano. |Enneri, Kodelja Codelia, Kraj-
Izroéil jima je pusko in muni- |pik Carrini, Meznar Mezzini,
¢ijo, venomer je jokal in tar- [Sone Sonzio.

ral, obzaloval svoj ¢in in tozil.
da so ga fantje sramotno uza-
lili.

Zalovanje stirih rodbin,

mu odvzel orozje. Tuko je Na- da je Nagli¢ bil na
glié, Se vedno oborozen, odsel
zopet iz hise in n(ltd\dl na svaoj
dom.

Iz Kranja so se pripeljali coz

O-_
Italijanizacija priimkov.

novem seznamiu iZlH'(‘Hl(‘-

—{)

Abo se ti “Amerikanski Slo-
venec” dopade, povej to svo-
jim prijateliem in znancem in
priporoéi jim ga, da si ga na-
rode!

Okrog storilca Nagli¢ca, ki je
v najlepsi moski dobi 47 let, se
je zbralo na njegovem stanova-
nju vseh devet otrok in potrta
zena. Najmlajsi sin ima 5 let,

NAROCNIKOM V MINNE-
SOTI

naznanjamo, da se nahaja v

najstarejsa héerka pa 22. Odi- |njihovi dr#avi nas potovalni
gravali so se pretresijivi prizo- | zastopnik, Mr. John Kra-
ri: jokajoc¢a deca okrog nesrec- |marié. Pobiral bo naroénino,

nega oceta in obupno zalostne
matere . . .

“Bodite pridni, ubogajle, ne
pijte vina!"” jim je govoril oée.
“Ne ravnajte po mojem zgle-
du.’i

obenem pa bo imel v razpro-
daji raznovrstne knjige in gra-
mofonske ploSée. Vsem roja-
kom se najtopleje priporoéa-
mo v naklonjenost in jih
prosimo, da mu gredo pri nje-

Stefan Lazar:

TITANA,

Roman.

Verujem v te in te molim, ker si mi raz-
svetlil um; tudi jaz se Zrtvujem za domovi-
no; njega pa so zbicali z bi¢em bolesti in
s0 ga poniZali v dusi, ko onega Kristusa, ki
je za narode umrl na krizu . . .

XXI.

— Bojim se radi oéeta, — se je brala
slaba slutnja na Ali€inem oéetw. — Javno
mnjenje se je obranilo proti nam.

— Casopisi podiigajo jeze mnoZice —
je kimala teta Betsy. — Vsak dan prinaia-
Jjo nove nezmoZnosti,

~- Vojeka je neizogibna . ..

~— O¢e meni, da se morda po:rec‘.i po-

— Kaj bo z Overtonom?

— O¢itajo mu, da je morilec mnozice.
— Detektivi ga spremljajo na veakem ko-
raku. In to je zaenkrat dobro. Ni se nam
treba bati tajne jeze Japoncev.

— Overton je Zrtev — je vzdihnila teta.
~— Ako bo vojna, bo prva ‘skrb Japonske,
da se redi Overtona; ako pa mednarodna
komisija poravna nasprotja, ga poklidejo
na odgovornost ket morilca mnoZice. -

— Tetka, ne pladi me! — je obledela
Alice.

— Overtonov plinski regulator je v Na-
gasaku ubil veé tiso? ljudi, kaker tudi Mu«
tsuhito Dsainov elektriéni stroj ni prizane-~
sel San Franciscu . . .

— Bili sja enaki katastrofi!

— Toda ali je dovoljeno povzroditi sae
movolino take katastrofe? 1 Mutsuhito
Dsain i Overton sta gresnika, velika groi-

nika in radi svojega sirainega &ima bodeta

kaznovana pred svetovmim sediidem . . .

— Kaj -se je zgodilo z Mutsuhite Dagi-

nom?

— Zaenkrat tudi njega éuvajo, ko Over-
tona. Z ozirom na njune osebe sta bila iz-
dana enaka odloka. Oba sta izgubila stro-
je. Ali ne ¢itas &asopisov.

— Ne, — je rekla Alice bleda, — Vsa-
kega ¢asopisnega poroéila se bojim, v tako
¢udne lu¢ spravljajo mojo ljubezen. —
Veéji del mene krivijo radi katgstrofe. —
Toda ali sem res kriva?

== Ne, — je razmiiljala teta Betsy, —
in vendar, — je dvignila sive glavo. — Ker
ke si edelovila g. Mutsuhito, Dasina, si zelo

naglasala razliko med belo in rumeno raso.
Al ni rekel takrat — bome videli?

Dekletove ustnice so se stresle. ~

— Kaj hoée od mene, ta podli Japonee?
Tetka Betsy menda vendar ne -m da

bi &la uhmknhmﬂ "
—Wio pozno — je vzdihnila teta

je kondals usoda. Grem

v daljavi, na vrhu katerih se je zlato-pla-
vo svetlikal poslavljajoci se solnéni zarck,
ko v ¢rni Salici plamen &pirita. Naglo se je
stresla. Vrtniéni grm se je odprl.

— Kaj je? — se je zacudila.

Malo Zenaée je stalo pred njo. Komaj
veéje od kakega nipa. Zgane se, skoraj
opoteka se vy ¢érni obleki, ki je Ze prezive-
la modo, obraz ji pokriva gosta tanéica,
pogled pa ji prodira skoz. Vsa njena pri-
kazen je nemo, Zivo oéitanje.

— Kdo ste? — jo je osuplo gledala.

Crni nip, je dvignil zlatocvetli¢no tan-
Cico.

— Iz Mutsuhito Dsainove hise prihajam,
— je lomila angledki jezl. — Jaz sem
njegovo dekle, Zvonéek .

Na rumeno-belem obrazu #e ji je temni-
la FazdraZénost. Mrlié, ki je prihajal iz
mll. na raéun . .. Belo dekle se strese,

— leo pridete sem? — jo je gledalo

—_— Pr_iko kamenitega zida sem splezala,

ko pri agitaciji za katolifki|drijan je kupil Ezopa in kasne-| O¢etove opomine in nauke |govem opravilu prijazno na
list Amer. Slov. je se je izkazalo, da je storil [je spremljal vedno huijdi, v sr- |roko.
John Kramarich, pot. zast. 'prav. ce segajo¢ jok vseh deveterih Upravniitvo A. S.
hiso, Alice pa je zamidljeno gledala stolpe -— se je smejalo dekle mrzlo. — Pri vratih

strazi policaj.
Morda ste prinesli sporoéilo?
stresla Alice.

— Ne, — jo je gledala
miéno.

— Kdo vas je poslal k meni?

— Nikdo. Sama sem prisla.

— In kaj hocete?

— Umoriti te hoéem, — je dvignila
plamteci obraz. Pogleda sta se sre¢ala. —
Oko dekleta je magnetiziralo belo deklico.

-—— Zakaj? — se je smejala mrzli¢no. —
Zakaj me hoéete umoriti?

— Ker si mi vzela ljubljeaca, — ji je
gledala v o¢i s plamteéo boljo. — Vzela si
mu srce in si ga uZalostilal — jo je trdo
zgrabila za roko. — Zlomila si mu dugo,
kakor nepremisljen otrok zlomi igra¢e in
si ga sunila v take obupanost, iz katere se
nikdar ne resi . . . Zato te umoxim, belo de-
kle, ti brezsréen malik! {

Stiskala ji je roko, da je Alice zajeéala
od'boli.

— 8¢ je

deklica nepre-

=P



TEDENSKI KOLEDAR,

29 Nedelja — Sv. Marta.
30 Ponedeljek — Sv. Abdon in Senen.
31 Torek — Sv. Ignacij Lojolski,
1 Sreda — Vezi sv. Petra.
2 Cetrtek — Porcijunkula,
Petek — Najd. Sv. Stefana.
| Scbota — Sv. Dominik,
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Rev. K. Z.:
DEVETA NEDELJA PO BINKOSTIH.
9. pobinkoitna: Jeazus joka nad Jeruzalemom.
11—47.)

(Lk. 19,

Berilo je iz pisma sv. Pavla apostola do Korinéanov, 10.
oglavie, 6. do 13, vrste. Zgodbe stran 857,

Resen in vazen je nauk danasnjega berila in evangelija.
(), da bi ga mi vsi poslusali in si ga vzeli k sreu!

Greh je razzalienje bozje. To je dejstvo, ki se ne da uta-
iiti.  Ker je pa razzaljenje boZje, upor proti Bogu, zato mora
i biti vsikdar tudi kaznjevan.

In da je greh vsikdar kaznjevan, hoée pa sv. Pavel danes

novedati korintskim kristjanom in objednem tudi nam vsake-

mu. Nua zeledih iz zidovske zgodovine hoée dati svarilo vsem,
ki mislijo, da smejo grediti brez kazni. “Bratje, nikar ne po-
climo hudih rveci, kakor so jih Judje poZeleli” ! ki se nis6 zme-
li za bozjo kazen in e udali malikovalstyvu, razuzdanemu 2iv-
ljenju, necistosti. “Zato jih je pa padlo en dan tri in dvajset
"ko jih je zadela bozja kazen za to, in “so od kaé pogini-
drogi, in zopet drugi “bili pomorjeni od angelja pokonde-
lea”. Bratje, mislimo na te zgodovinske strasne zglede in
imo s¢ Doga, da e tudi nam kaj enako strainega ne zgodi.

zakaj, vai ti zgledi so napisani “samo nam v svarilni zgled in

m v svarilo”. Kazen boli.  Boli, ko pada po nas bi¢ bozji.
'ece, Ko nas Zge ogenj bozje kazni in pokore za greh. Toda
anje takrat, jok takrat, je prepozen! Sedaj nam je vse to
pisano v svarilo. Naprej vemo, kaj nas ¢aka, ako greiimo.
homo mogli potem dolZiti Boga kriviénosti in neusmiljenja,
nas bo kaznjeval. Saj nas svari in opominja  naprej, kaj
caka., Clovek, zaston) je! Greha delati ne smes! Bog je

Ce ga pa hodes vkljub tej
wedi delati, ne si s tem nakopavas pa kazen.
Ris jo, vrchu <o velike.  Vsi jih imamo in jih
v Imeli celo svoje zivijenje. Toda “Bog je zvest, ki nas
v pustil skusati ved, kakor jih moremo premagovati, tem-
y stordl tudi s skusnjavo izid, da jo bomo zmagali”. Treba
dobre volje in pa rabiti bozje pripomoéke, katere nam
Lit vera ponuja.

odar On ti to prepoveduje,
pozabi,

skugnjave k

Evangelij sv. Luke 19. poglavje, 41. do 47. vrste. Zgodbe

ran -A59,
Gospod Jezus joka. Bilo je na evetno nedeljo, ko je jez-
slovesnem “prevodu proti mestu Jeruzalemu v svojo smrt.
bdajalt in mu klicali navduseno slavo. On pa,

v jo mesto ugledal, <e je razjokal nad njim, rekoé: O, da bi

1

\
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Iz Julijske

in slov. Primorja.

v
DUHOVNISKQO VPRASANJE

V TRZASK! $KOFLIL

Pod tem naslovom je ebjavil
“Piccolo” zelo obsiren ¢lanck
o tem vprasanju, ki je postalo
zlasti v zadnjem ¢asu silno pe-
rec¢e. Po daljsem uvodu prina.
ia list pogovor, ki ga je imel
z nekim visokim cerkvenim
dostojanstvenikom, ki stoji ze-
lo blizu trzaskega Skofa Fo-
garja. Radi velike vaZnosti
prinagamo ¢lanek v skoro do-
hesednem prevodu. Uvod se
glasi:

Problem duhovnikov in poli-
ticnega delovanja, ki ga izvr-
Sujejo v nekaterih delih Istre,
je stopil v zadnjem ¢asu v po-
sebno akutno fazo. Ta pro-
blem je bil ponovno predmet
proucevanja z nade strani, kaj-
ti od njegove postopne resitve
odvisi veliko politiénega do-
brobitja v obmejnih pokraji-
nah. Princip, ki smo ga pred
kratkim postavili, je, sledeéi:
Do sedaj se je razmotrivale
vprasanje duhovnikov v ¢&isto
periferi¢cnem znadaju. Z dru-
rimi besedami: Proucevali so
fse samo posamezni sluéaji ne-
zazeljenih duhovnikov, ki ze
bili notori¢ni slavofili in torej
sroti-italijani. Tako so bili od-
stranjeni politikantje in huj-
skoc¢i ne da bi se s tem prepre-
¢ila moZnost, da bi se pojav
ponovil. Resni¢no se je zgodilo.
da je bil duhovnik odstranjen,
ker je hil osumljen politiénega
delovanja proti italijanskim in-
teresom, pa je njegov nasled-
nik, bodisi radi teZke izbire
ali drugega vzroka, kmalu po-
kazal iste tendence, kakor nje-
gov prednik.

Po naiem mnenju se mora
zadeva razmotrivati z nekake-
ga osrednjega staliséa .t. . ko*
problem kurije. Prepri¢ani smo
o tej vesnici: Da dobri Zkofje
delajo tudi dobre duhovnike.
In to resnico posnemamo iz
cerkvene zgodovine in iz hier-
arhi¢nega reda, ki jo vrejuje
ze skozi stoletja.

Nato preide ¢lanek na po-
zovor z omenjenim cerkvenim
dostojanstvenikom.  Najprej

tudi ti, in zlasti ta svoj dan, kar je v tvoj mir! Zdaj)
d tvojimi ofmi, ker prigli bodeo dnevi na te in
te bode obdali z nasipom in te oblegali in
kali od vseh stranic in bodo v tla pomandrali tebe in tvojé
ke v iebi, in ne bodo pustili v tebi kamena na kamenuv., To

viee Mzato ker nisi spoznalo casa svojega obiskovanja'.

.'rv;llu

e sKrito pre

0N I'.!/'.H:l\i

trasne besede!

je viiskala in kricala in se ni zmenila za te njego-
nanj zn njegove solze.
ko bi ta, mnozica bila spoznala pomen teh
'O, ko bi bila razumela to strasno napoved ! Raz-
wznula bi bila gotove tudi ta veliki ¢as “svojega
P kricula je dalje lahkomisljeno in
Woje gresno zivljenje in tako 2la strasnemu svo-
sprotl, svoji strasni kazni za greh.
kaka zenska jokala, mati na primer. Saj Zenske
Foda da joka mozki in sicer tako resen moz, ka-
s 1z Nazareta, Kako veliki je moral biti uzrok za
Tehtni, veliki
il morajo bith uzroki, ki mu izatisnejo iz oé¢i solze in sicer

ko grenke

» “-
't '.nli'ifl
tmeln in
n‘:i tkovan i:x”

zae ni!

ola dal)

lomu koncu
Ko |
joKu 10,

" je -’l'

Cere

e

nko ne joka moz kar radi  lepsega.

wlze, kakor 2o bile te Gospodove solze in sicer ce-

takrat, ko ga je vse slavilo, vse proslavljalo, vse mu “Zivio”
! “"ill('.

Za mesto Jeruzalem ni bilo treba dolgo cakati,

v ta napoved do picice izpolnila.

da se je
0O, kako strasno je takrat
csto Jeruzalem spoznalo strahoto te napovedane kazni! Ka-
o je kricalo v stragnem obupu, ko ga je oblegala rimska voj-
., podirala njegovo obzidje, morila in pobijala njegove pre-
alee in jik pribijala na krize, ko je stragna lakota in kuga
morila po mestu in je ljudstvo gnala v obup in straino grozoto.
0, spoznalo je tedaj mesto hesede Gospodove, pa je bilo pre-
pozno, Kazen je pridla in moralo je mesto ¢utiti na sebi vso
njeno stradno tezo in vso strahoto.  Krik obupnih src se je dvi-
Toda zastonj. Nisi hotelo poslusati
svarila, nisi hotelo porabiti fasa milosti, zavrnilo si bozjo roko,
hotelo si greh, sedaj pa tepi!

In mi greini ljudje? O, tudi nad nami teko solze bozje,
ako smo v grehu. O, ni¢, prav ni¢ nam ne pomaga, ¢e na zu-
naj kri¢imo tudi slavo Gospodu, Le kricimo! Ni¢ nam ne bo
pomagalo, ako se ne odrecemo grehu. Tudi nam veljajo iste
stradne besede. Preéitaj jih, ¢lovek, se enkrat! Ce si v grehu,
potem ti do picice veljajo. Kakor so bile te solze izjokane za
mesto Jeruzalem, so izjokane enako za te. Kakor je veljala
ta strafina napoved do pitice za Jeruzalem, velja za te. Da,
Se veé¢! Za greh te ¢éaka tudi veéna poguba. In to vidi Ge-
spod. In kdo pozna bolje stradno nesreéo veéne kazne 2za
greh, kakor Gospod? In &e ta Gospod joka strahu in groze in
wiutja nad tem, kar te ima zadeti, za greh, o, kako straimo
mora to biti! Gospod Ze ve.

O, varujmo, varujmo se greha. Zato “bratje nikar ne
poZelimo hudih reéi, kakor so jih Judje poZeleli! Vso to je
zapisano nam v posvarilo.” \

Ce hodemo, pa posludajmo to svarilo!

Nodemo ? Tudi prav! Potem pa. . . “Skrito je pred tvojimi

ofmi, . ' Amen. ;

rral proti nebu iz mesta.

| koj, da ni slovanskih katoli-

navaja izjavo tega dostojanst-
venika o katoliSkih organiza-
cijah, in sicer:

“Dobro je, da ugotovimo ta-

ikih drustev in tudi ne takih,
ki jih tvorijo Slovani 7z izjemo
redkih deklifkih Marijinih
druzb in ene mladeniske take
druzbe. Ta pa je vélanjena pri
italijanski katolidki mladini in
je imela Ze dobre narodne u-
spehe. Na§ mladeniéi se ude-
leZujejo vedno vseh manifesta-
cii naroednega Zivljenja, ne da
bi s tem storili le kak forma-
len akt, temve¢ da izraZajo
jasno misljenje, ki ga nosijo v
sreu.”

Nato goveri o razpustu zna-
nih dveh katoliskih drustev v
Kopru in ugotavlja. da je bilo

)

NA PRODAJ, novo 2 nadstr. poslop-
je, 3-5 sob, furpace ht.. lota 35x125;
malo vsoto takoi. ostalo na obroke.
M. Simundza. 6439 Archer Ave. —

Phone Prospect 7035. t,t

e

PRODAM RADI ODHODA v Ev-
ropo poslopje tri stanovanja po Sti-
ri sobe. Cena nizka. Blizu slov. cer-
kve na 22nd in Robev Sts.. Chi-
cago, 1L Ypfﬂgﬂj‘t p:i Mi!chel.
2054 W. 22ud Str.

i s SRR

VINKO ARBANAS
Edini slovemals cvetlidar
v Chicagl
Phone: Canal 4340, »
1320 W. 18th St Chicago, IRt

eno teh razpudieno samo radi
tega, ker so nadll med knjiga-
mi neko staro 3olsko knjigo, v
kateri se povelicuje Avstrija.
Pri tem nekako pikro vprasu-
je, cemu imajo teolike proti
knjigi, ko bi se vendar lahko
spravili na pisatelje iste, ki so
Se Zivi in gvrsti. (Ta opazka
je imela v ‘“‘Piccolu’” vsaj
odmev. Oglasila se je nam-
re¢ neka uditeljica Alme-
rigigna iz Kopra, ki je v naj-
oZjem sorodstvu z nekim glav-
nim fasistovskim vediteljem in
se skusa oprati svojega nekda-
njega avstrijskega patriotiz-
ma.) k

Cerkveni dostojanstvenik pa
je nadaljeval: “Ravnanje pro-
ti vernikom, ki govorijo drug
jezik, se mora prepuséati raz-
sodnosti Skofov posebno ako
oni vedo, katera pot se more
ubrati. Sicer (in tu je jedro
vsega odgovora) nise osrednje
hierarhije ter lokalne in po-
krajinske v Julijski XKrajini
enotne v presojanju nastopa
proti duhovnikom. Kajti sicer,
kako bi se moglo n. pr. razla-
gati, da trzaski skef, medtem
ko v trZzaski prefekturi in svo-
jec¢asno tudi v reski prefekturi.
ni imel najmanjSega incidenta
ne z fasdistovskimi hierarhija-
mi ne z drugimi oblastmi, jih je
imel razne v puljski pokrajini,
ki so vse bolj ali manj izvire-
le iz Kopra?

Vasi slovanskega jezika al
bolj ali manj poslovanjene so
tudi v drugih pokrajinah Ju-
lijske Krajine.”

Na opazko, e da je za Ita-
lijo poitalijanéenje obmejnih
krajev nujno tudi na verskem
polju, je odgovoril: “To je
prav v politiécnem oziru, toda
ne smete pozabljati, da mora
skof Fogar delati politiko ka-
toliske cerkve, ki ne sme od-
ganjati svoje vernike iz temp-
lja in od vere, in jih prisiliti da
molijo in da slisijo pridigo v
jeziku, ki ni njih materinski
jezik. Ako bi cerkev to storila,
se bi izneverila svoji misiji, o-
é¢italo bi si ji politikanstve, iz-
gubila bi zaupanje s strani
vernikov in drzava bi pogre-
fala najbolj izkuSane vzgoji-
teljice prepri¢anih in vestnih
drzavljanov.”

Nato mu ie rekel casnikar:

slovanski iredentizem. Kato-
liski in poleg 8e italijanski
Skof se ne more udinjati taki
politiki, on ve, da raspelaga z
vsemi drugimi sredstvi, da pri-
dobi ljubezen slovanskh vers
nikov do Italije in do italijan-
skega jezika.”

Na ocitek, ¢es da je veé tozb
radi proti-italijanskega in pro-
ti-drZavnega rovarjenja . bilo
dvignjenih proti slovanskia
duhovnikom, je rekel:

“Dajte mi dokazov, da go-
tovi zavisneZi od Skofa deluje-
jo proti domovini in proti ita-
lijanski vladi, pa jih bo gotovo
odstranil od njihovega mesta.”

Ko mu je pa omenil znani
sluéaj Zupnika Luxe, je nada-
ljeval:

“Bolje je, da ne govorimo o
tem, ker prepri¢ati bi se mo-
ral, da stojijo stvari drugace,
kakor se je do danes reklo. In
vsekakor se ne sme vedno ver-
jeti vestem, ki prihajajo iz ene
same strani., Eno stvar Vam
lahko povem, da so vimes zgolj
osebne zadeve in spori in da
kof nima nidesar proti stvari.
Povdarjam, da ako bi bil Fo-
gar Skof na Reki ali v Zadry,
bi se gotovo ujemal 2z vsemi
vladnimi oblastmi in reZimom,
kakor se ujema sedaj tudi v
Trstu in ob svojem &asu na Re-
ki.”

(S tem je hotel pokazati, da
izvira ves razdor od fasistov-
skega vodstva v Istri, pred-
vsem pa od nekaterih hujska-
¢ev v Kopru, ki odgovarjajo
na ime De Petris, Almerigogna
in Venturini.)

To je ¢util tudi korespon-
dent “Piccola” in je rekel:
“Toda, saj se ne more dvomiti
o patriotiénem duhu. ki na-
vdusuje istrske fasiste tudi v
duhovniskem vprasanju.”

Cerkveni dostojanstvenik, pa
nato: “Noben dvom o dobri
veri oseb. Po mojem mnenju
je napaka v politiéni smerniei,
ki se je ubrala in ki morebiti
ne koristi ne domevini ne rezi-
mu. Od 250 mest duSnega pa-
stirstva v trZasko-koprski sko-
fiji je kar 107 nezasedenih ali
le od ¢asa do éasa, tako da niti
vsi umirajo¢i, ki si Zelijo ver-
ske tolazbe, je ne morejo ved-
no pravocéasno dobiti, ker so
razdalje prevelike. Duhovniki
iz notranjosti Italije se branijo
priti v te kraje, predvsem radi

“Saj tu je morda ravno jedro
vsega vprasanja. V Italiji je
samo en materinski jezik, ita-
lijanski. In ker so te obmejne
dezele italijanske, se nam zdi
naravno, da cerkev ne bi sme-
la dopuscati, da ne bi italijan-
3¢ina nadvladovala nad slo-
vanskimi dialekti.”

Cerkveni dostojanstvenik pa:
“Ne morem Vam odgovoriti na
to vprasanje. Kar Vam lahko
re¢em je: Je prava in resni¢na
absurdnost misliti, da hoée ita-
lijanski trzaski skof slovanske
pridige proti volji slovanskih
vernikov. Italija nima interesza
na tem, da bi odpadli slovanski

e e T s S
DVOR MARIJE POMAGA).
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DR, 8V. MARIJE MAGDALENE
#tev. 162, K. 8. K. 1.
CLEVELAND, O.
Odbor za tekode leto 1928:
Predsednica, Helena Mally, 1105 E
63rd St.

Podpredsednica: Josephine Menart

Tajnica: Marija Hochevar, 1206 E.
74th St.

Blagajnidarka: Aloisiia Pikd, 1176
E. 71st St.

Nadzo : Supan,
II. Mary Skulj, IIL. Cecilija Znidar-
&g,

Duhovai vodia: Rev. B. J, Poaikvar.

Zdravniki: Dr. M. F. Oman, D
James Seliikar in Dr. L. J. Petme.

Redna seja se vr3i vsaki prvi pon-
deliek v meseca v stari dvorani dole
sv. Vida.

verniki od cerkve, kakor nima [ss———————————————=—=

DRUSTVO 8V. VIDA

it. 1640 C.O.F. Collinwood (Clew.), O

Odbor za leto 1926:

Chicf Ranger: John Seso, 679 E. 159th

Vice Chief Ranger: Frank Oberstar.

Korespondenéni tajnik: A. M. Lesko-
vec ml, 713 E. 155th St

Financni tajnik: John Skerl, 438 East
157th St.

|

.J. Oman, Dr. L, F. Perme.

Drustvo zboruje vsako prvo srede
v niesecu.

Druitvo Steje 115 &anov. Za 43¢ na

se plaéa v stucaju bolezni $6
teden bolniske podpore.

V druitvo se sprejemajo flamd

46, do 55. leta. Zavaruje se lahke 20-

letno ali pa za dosmrino od $500.00 do

-

”o ”‘m

Blagajnik: John Urbandid, 841 Rud-| ®4

inbasasn 50 bous. e divash hadiiok. ne: kafase: hade naletal}

pri izvrSevanju svojega pokli-
ca v &isto slovanskih krajih.
To so uspehi “energiéne akei-

”, (Te besede so povzete po
sklepih na zherovanju istar-
skih fadistov).

“8 tega’staliséa se mi prika-
zuje problem le prehodnega
znadaja. Priznati se mora, da
ima cerkev pravico in dolZnost,
da ne izgubi svoje vernike. To-
da tudi drZava ima pravico in
dolZnost, da ne izgubi svoje
drZavljane, temveé celo prido-
bi one, ki ne bi Se bili. Radi
tega je treba pravoéasno pri-
pravljati nove duhovnike, ka-
kor se ne sme ovirati delo re-
Zima, da prodre italijanski je-
zik globoko tudi v najbolj od-
daljene kraje.”

“Toda tako se presoja polo-
%zaj za bodoénost. Toda drzimo
se rajsi sedanjosti. Situacija je
taka, kakrina je. Skof se ne
sme izneveriti nalogi cerkve, t.
j. ohraniti vernike, skrbeti za
nje in jih podpirati v njihovih
dusnih potrebah in, verjemite
mi, tudi drZava se ne more od-
povedati teh blagodejnih funk-
eij skofa.”

“Dodati moram — je nada-
ljeval — da malo Stevilo du-
hovnikov, ki so prisli iz notra-
njosti, so v najboljsih odnosa-
jev s Skofom Fogarjem. In ker
je cerkev zgrajena na hierav-
hi¢nem principu, moramo pri-
znati, da ako ti duhovniki od-
govarjajo popolnoma italijan-
skim aspiracijam, se mora ta
zasluga priznati tudi Skofu.
Resni¢no ni dusne brige v sSko-
fiji, kateri ne bi on sledil z bi-
strim ofesom in blagohotno
duso.”

“Skof Fogar, italijanski tr-
zaski skof. ima samo eno ze-
ljo: V najve¢ji meri namrec
skrbeti za interese katoliske
vere in vstvarjati lojalne in
zveste drzavljane, ter torej z
njimi tako ravnati, da jih ¢im
bolj priblizajo nasi Italiji in
nafemu lepemu jeziku. To lah-
ko dela cerkev in dkof, da le
viiva potrebno svobodo v svo-
jem delovanju in da éuti Skof
okoli sebe zaupanje, ki ve da
ga zasluzi radi svojega Zenija
in radi svojih neprestanih ak-
tov lojalnosti napram rezimu.”

* Ed -
Temu ¢lanku je sledil v isti
stevilki Se drugi, ki se je bavil
z mnenjem, ki so ga izrazili o
stvari koprski fas. voditelji.
Za nje je problem star in ni

verski ali dudni, temveé poli-
tiCen ali specialno klerikalen
(popolare). In o tem tudi go-
vori daljsi del ¢lanka. Nas za-
mima one, ki se nanada na ra-
bo slovanskega jezika. Ta se
glasi:

“Triumfalen sprejem, ki ga
je nasel skof Fogar v Kopru,
je napravil nanj najboljsi vtis.
Toda pozneje je kazalo, da je
spremenil taktiko, ker je do-
volil, da se nadaljujejo slovan-
ske pridige in da ostanejo tu-
jini napisi v cerkvah po vaseh
in trgih. Politika trzadkega
3kofa, ki brzkone ravna v do-
bri veri, toda pod vplivom sla-
bih svetovalcev, ni mogla biti
sprejeta od koprskih fasistov,
ki so prepri¢ani, da za popol-
no dufevno pridobitev prebi-
valstva za Italijo, in sicer tudi
podezelskega, bi zadostovalo
sodelovanje dusnih pastirjev,
ki pa so sovrazni ali radi ne-
razumevanja ali stare proti-
italijanske animoznosti. Deja-
nja govorijo. Raznim slovan-
skim duhovnikom, katerim je
bila radi nevrednosti odbita
prosSnja za drzavljanstvo in ki
so morali preko mejo, so sledi-
li duhovniki iz starih pokra-
jin, ki kljub vsem Skofovim
ndredbam so morali pridigati
italijanski, ker niso poznali ne
slovenséine, ne hrvascine. To-
da radi tega niso bile njihove
cerkve prazne. Nasprotno, ti
nridni duhovniki znali
pridobiti simpatije tujerodcev
in sodelujejo tako nemalo pri
unifikaciji faSizms v tem
zemlju.

f
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3la v smrt, ker se ni mogla ta-
koj poroditi.

V petek 29. junija ob dven
ponoc¢i s¢ pripeljali v zagreb-
8ko zakladno bolnico mlado
dekle, o kateri so vedeli samo
to, da ji je ime Tereza Belo-
vi¢. Dekle je kmalu potem u-
mrlo za octovo kislino. Nasled-
nje jutro se je pri polieciji zgla-
sil trgov. pomoénik Peter Ma-
¢eta ter izjavil, da je mesec
dni Zivel v skupnem gospodar-
stvu s Terezo Belovic¢evo in da
se je nameraval Z njo porociti,
¢im si prihrani potrebna sred-
stva. Ker pa so sosedje Terezo
venomer zbadali, kedaj bo po-
roka, je bile dekle tako depri-
mirano, da je ponoc¢i izpilo
znatno dozo octove kisline.
0—_.._

SIRITE AMER. SLOVENCA!

S ——————

S

{ RAZPRODAJA KNJIG

po zniZani ceni.
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Toda gospod Filander ga ni imel ¢asa po-
slusati. Moral je nositi na avto knjige in spet
knjige, da bi med potom nemoteno nadalje-

vala svoje vazne studije o prazgodovini ¢lo-
vestva.

Barba je jokala in si brisala solze s saja-
stim predpasnikom, Clayton pa je nem stal
pri vratih in ¢akal. “‘Da bi se le %e zadnji tre-
nutek kaj pripetilo —!" Vsaka minuta za-
mude. se mu je zdelo, je bila njemu v prid.

Ko ¢~ je prikazala Ine, so jo koj vsi obsu-
i, le C lninn je ostal pri vratih. Govorili in
vpili 80 vse vprek, da je skrajni ¢as da se naj
brz pripravi. “Vliak bomo zamudili —!” se
je hudoval C anler in jih priganjal, naj hitijo.

Ine se jo ozrla za Trzanom, da bi ga pr ed-

stavila.

Pa Trzan je izginil,

V zundru in nemiru odhoda ni imela ¢asa
misliti nanj. “Morebiti je pa bolje, da se je
skril —", je pomislila.

V ¢etrt uri je bilo vse v redu. Svoje reci je
pripravila ze davi, drugega ni bilo treba ko
naloziti kovéege. Sicer pa se je itak mislila
kmalu po poroki gpet vrniti na farmo k ocetu.

Stroji so zadrdrali, usluZno je ponudil
Canler svoii zarocenki roko in jo peljal k vo-
2. Profesor Porter s knjigami, Filander s
knjigami in kovéegi ter Clayton in Canlerjevi
prijatelji o sli za njima.

Stopili =0 po vezi in skozi glavna vrata.

Zunuj Canlerjevim avtom je stal
mlad orjak silnih pleé, z rokami prekriZani-
mi na prsih, ter malomarno pa s ¢udnim sme-
hliajem na licu gledal svatovsko druZbo.

Ine je pobledela. Vsa se je tresla.

Kkaj namerava ?

prod

Trzan —7
Canler je gubal ¢elo.

“Kdo je tisti ¢lovek —7?" je vprasal Ino.
Ine ni odeovorila, Le huje se je Se tresla.
Vaank ¢as =e je utegnilo kaj zgoditi.

Canler je stopil k vozu. Pa neznanece mu
zastavil pot.

“Kaj zelite?"” Canler oorno zadrl.
“Zahtevam, da daste gospodiéni Ini Po\ter

besedo nazaj!"

e
se je

(‘anler se je =irovo nasmejal.
“Moz, ste znoreli —? Kdo vam pa daje
pravico, da —7”

Ni skoncal.

Teklena pest ga je pograbila za vrat, dru-
ga za pas in v hipu ga je dvignil orjaski ne-
znanee visoko v zrak in ga tresel kakor psi-
\‘l\:l.

Gostie so zakricali, Ine je za trenutek v ne-
mi grozi zrla v Trzana,

Vedela je, da pomeni Trzanov nastop smrt
Canlerjevo. It bala se je, bolj za Trzana ko
za Canlerja, Stroge, hude kazni 80 bile na
nasilje in uboj!

PriskoZila je,
cloveka.

Eden gostov jo je prehitel in planil nad
Trzana, de .0 mu iztrgal Zrtev.

Pa ¢n =am zamah z levo roko je zadosto-
val, da je odletel dale¢ v stran in se zavalil
po tleh.

Tedaj je polozila Ine svojo belo, nezno ro-
ko Trzanu na ramo in mu pogledala v oci.

“Meni na ljubo, Trzan!” je prosila.

Prsti na Canlerjevem vratu so nekoliko
odnehali.

Trzan je zrl doli v pladni lepi obraz Inin.

“Ali Zelite da ostane pri zivljenju tale —?"
je vprasal zac¢uden.

“Zelim da ne umre od vasih rok, prijatelj!
Noéem, da bi bili ubijalec!”

Trzan je zrahljal prste na
vratu.

“Ali jo odveZete od njene obljube? To je
cena za vafe zivljenje!”

Canler je kréevito hlastal
pokimal.

“Ali bodete takoj izginili odtod in je ne
bodete ve¢ nadlegovati ?”

Spet je Canler pokimal in obraz se mu je
kréil v smrtnem strahu,

Trzan ga je posadil v avto kakor otroka
ter zapovedovalno mignil vozacu, ki je le
prerad ubogal. Z vso brzino je Sinil avto po
gri¢u navzdol.

Se v zadnjem trenutku pa se je Canler o-
brnil, dvignil pesti in z divjim obrazom gro-
zil nazaj proti hisi.

V nemem strahu so gledali gostje prizor.
Nih¢e se ni genil, kakor okameneli so stali,
tako jih je imel siini ¢lovek v oblasti.

Trzan je bil neoporedeno gospodar polo-
Zaja.

“In vi drugi,” je zapovedal, “ki ste prisli s
Canlerjem, sedite v vai avte in glejte da &im-
preje izginete! Prtljaga, kar je domade, pa
ostane!”

Ubogali so, nobeden ni ugovarjal in v dveh
minutah so stali pred hile le §e domagi ljud-

da bi pomirila strasnega

Canlerjevem

za zrakom in

— ROMAN 1Z AFRISKIH PRAGOZDOV. —
' Angleiki spisal E. R. Burroughs. — Prevedel Paulus.

|

je, Ine, profesor Porter, Filander,
Barba in sluzincad.

S hudomusnim posmehom je zrl Trzan za

bezedimi avtomobili. —
VII.
Ine odkloni Trzana.

“Jako znacilno —! Zelo znacilno!”

Profesor Porter je stopil k Trzanu.

“Kdo pa ste, vi moZ, in kako se drznete
nastopati tako sirovo in nasilno ter motiti na-
50 slovesnost 2"

“Vaga héi, gospod profesor Porter, ne lju-
bi Canlerja, si tudi ne Zeli zakona s tem c¢lo-
vekom. Prisiljena mu je dala besedo. To vem
in zato sem posegel vmes.”

“Vse ste pokvarili!” je tarnal gospod pro-
fesor. “Canler je ne bo hotel poro¢iti!”

“Prav za trdno pri¢akujem da ne!” je de-
jal Trzan s poudarkom.

“Ugnobili ste nas, nesre¢nez, in unié¢ili na-
S0 hiso!”

“Nikakor ne, dobri gospod profesor! Pla-
¢ali bodete Canlerju svoj dolg. Se preden bo
minilo pet minut, bodete imeli v rokah de-
narja dovolj.”

“Bezite bezite, gospod! — Kakor sem de-

Clayton,

jal —! Kje neki naj dobim denar —?"
“Nasli smo vas zaklad!”
“Kaj —, kako —? Kaj —? Kateri za-

klad —? Kaj veste vi o nasem zakladu?”

“Vse vem. Na lastne oc¢i sem gledal, kako
<0 ga uporni mornarji zakopali prav pod dre-
vesom, na katerem sem sedel. Lastnoro¢no
sem izkopal =zaboj in ga skril globoko v
dzungli, ne da bi vedel, kolika vrednost je v
njem. Sele dolgo potem mi je gospod poroc-
nik Arnot stvar pojasnil. Sla sva, dvignila
zaklad in ga vzela seboj v Pariz ter ga dala
oceniti. Vreden je 211 tisoé dolarjev in tule
je nakazilo zanje na banko v Baltimori. Ce
pa hoc¢ete rajsi zlato, pa tudi ¢aka na vas v
Parizu.”

“Jako znac¢ilno —! Zelo znacilno —!” je
pravil profesor Porter in ogledoval pismo, ki
mu ga je Trzan dal. “Kdo ste pa vi, da tako
natanéno poznate zgodovino tistega — hm
— potovanja v Afriko ?"”

Vse ge je ¢udilo. Radovedni pogledi so le-
teli na mladeza velikana. Ine je Ze ves ¢as
sem nekaj polglasno pravila Claytonu in Fi-
landru. Tedaj pa se je obrnila k ocetu.

“Ali ga ne poznate vec, oce! Trzan je. go-
spod Trzan, tisti, veste, ki je vaju s Filan-
drom resil leva, ki je naju z Barbo resil, da
naju ni lev raztrgal, ki je resil gospoda Clay-
tona iz smrtne nevarnosti, ki je mene otel iz
rok ¢rneev, ki je gospodu poroéniku Arnotu
resil zivljenje, ki je —."

“IKi je nas vse redil Canlerja, nase najvec-
je nesrece!” je vzkliknil Clayton ter pogra-
bil Trzana za roko. In za njim je tii¢al go-
spod Filander in vzklikal: “Ni mogocée —!
Neverjetno —! Tolika izprememba —! Cel
gentleman — !’ Barba je buljila s svojimi ve-
likimi oémi v junaka, solze so jo polile, “O
vsi dobri duhovi —!"" je vzdihovala in si bri-
sala lica s sajastim predpasnikom.

Tudi profesor Porter je priSel blize, snel
oc¢ala, pogledal gori in doli po mogoéni po-
stavi, si spet nataknil ocala, spet pogledal Tr-
zana, gonil svoj “Jako znaé¢ilno —! Zelo zna-
¢ilno —!”, nato pa se dostojanstveno posta-
vil pred druzbo ter zadel:

“Ljubi otroci! K temu, kar sem pravkar
povedal, moram dodati Se par besed. Sluéaj
Tee-= 7% ga imamo tu pred seboj, je vseka-
~ei0 zanimiv pojav v zgodovini ¢loveike-
ga rodu, ¢eprav ni ¢isto osamljen. MoZa sem
si jako natan¢éno gledal in re¢i moram, da je
zelo redek, pa zato tembolj posrecen primer
za resni¢nost mojih trditev o zgodovinskem
razvoju ¢lovestva. Pritlikavei na primer v
osrednji Afriki —."

“Ampak oce, o¢e —! Saj nismo na vseuéi-
lis¢u — Zahvalite se rajsi gospodu Trzanu!
Zaklad vam je prinesel!”

“Tiho tiho, dete! Ne vtikaj se v zadeve, ki
jih ne razumes! — Stvar je prezanimiva, da
je ne bi natanéneje preiskali. Kakor sem Ze
dejal, pritlikavei —."

“Gospod profesor,” ga je prekinil Clayton,
“ali bi ne bilo bolje, da bi poslusali vade lepo
in uéeno pripovedovanje gori v sobi? Tam
vsaj lahko zloZno sedemo. Cemu bi stali tu-
kaj pod milim nebom! Gospod Trzan, pro-
sim lepo!”

Ina in Clayton sta vzela Trzana v sredino
ter ga v Zivahnem pogovoru odpeljala v hifo,
Barba je odhitela v kuhinjo, kjer je kmalu
vrelo in cvréalo na moé, profesor Porter pa
je 8e v zadnjem trenutku ujel za gumb go-
spoda Filandra, ki bi jo bil tudi najrajsf po-
brisal za “znadilnim pojavom v zgodovini
¢loveikega rodu”, ter dejal:

{Dalje.),
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“ POVESTI IN ROMANL
Slike. Ks. Mesko. Zbirka kratkih,
zanimivih @rtic a1
knjifnica. 57, 58, 59.°
snopi¢. — Povesti s potovanja.
Korotanske povesti .oooooveeee
Sorodstvo v prvem &lenu. Povest
Spake. Dr. N, Korun. Kratke, ve-
sele dogodbice
Stezosledec, Povest iz amenskcga
zivljenja
Svetloba in senca. Dr. Fr. Detela.
Kmetska povest e co oo
Svetobor. P. Bohinjec. Povesc iz
konca 11. stoletja.
Sopek samotarke, Manica Koma-
nova. Kratke povestice.
Tarzan in svet. E. R. Burroughs.
Roman.
Stiri leta v ruskem ujetnistvu.
Jos.Grdina. Dozivljaji vojnega
ujetnika.
Taras Buljba. Povest iz Rusije.
Tarzanov sin. E. R. Burroughs.

073

a5

Roman. 1.00
Tarzanove Zivali. E. R. Burroughs.
Roman. 1.00

Tati& Fr. Bevk. Povest samoob-
tozenca
Tiho jezero. Povesti za sloven-

.7 s

sko mIadino. .iiiiciiineee 95
Tik za fronto. D. Feigel. Kratke I
Ertice, vescle vsebine .. B0

Tokraj in onkraj Sotle ter tam
preko. Frid. Zolna. Domorodne
hudomusnice.

Trenotki gddiha. Vec zammmh
povesti.

Troje angelskih &eilenj. Dr. Jos.
Vosnjak. Kmetska povest......

Tujski promet. Dr. Fr. Detela.
Doleniska povest. .comcinanen

Tunel. B. Kellermann. Zelo na-
pet roman.

Turki pred sv. Tilnom. julij Slap-

.65

.40{
.35
1.00
1.25

Sak. Zgodovinska povest iz

turskih Casov. oeccccrusisioons .65
Valerija ali zmagoslavni izhod iz

katakomb. Zgodov. povest. ... 1.00

Venec slovanskih povesti. Prevo-
di iz raznih slovanskih jezikov.
5. knjiga. — Lux in tenebris lu-

lucet. — Moé ljubezni. — Ze
zopet. — Glasovi iz groba.
Noé v gozdu. — Izdajalec. —
Gozd sumi. — Dva husarja,
6. knjiga. — Crtice z ogljem.—
Ta tretia. — Poroka po po-
moti.

Vera. Olga \Valdov\ Roman iz

ruséine.

.50’
75

Viljem Hauffove pravljice. —F ¥
Nedeljko.
V libijski puscavi. A. Conan Doy-
‘ le. Roman.
V oklopnjaku okoli sveta. Robert
Krafft., 1. in 2. del; vsak del po
V petih letih okrog sveta. Josip
Lavtizar. Dozivljaji avstrijske-
ga ujetnika.
V Petrograd. L. Stiasny. Poto-
pisne crtice.
Vstajenje. Rudolf Vrabl. Povest.
V tujih sluzbah. A. Jirasek. Po-
vest iz CeScine.
Vzori in boji. Jn7» Debeve.
pis dijaskega civienja. coccee..
Zabavna knjiZnica, XXIV. zve-
zek. — Zlocinci. — Madez. —
Mojster Roba. — Mladih zani- -
karnczev lastni zivotopisi. Ze-
lo zanimive povestice.
Zadnja na grmadi. Fr. Jaklic.
Zgodovinska povest iz ribniske

.50

J75

1.60

.75
25

1.50

.75

doline 1.001
Zadnja kmetka vo;ska. A. Senoa.

Zgodoy. povest iz kmeckih

vstaj 1. 1573 1.50
Zadnja pravda. J. S. Baar. Ceska

povest BS

Zadnji dnevi velikega mucenika.
B. Franko. Povest iz misijon-
skega delovanja v Sev. Ameriki

Zadnji dnevi v Ogleju. Roman iz
petega stol. po Kristust......

Za milijoni. A. K. Green. Zelo
ZaNiMiv roman coccccae—m

Zapiski iz mrtvega doma. A. M.
Dostojevski. Roman. 1. in 2.
del.. Vsak del po.icaaiciaias

ZaroZenca. A. Manzoni. Milanska
povest iz 17. stoletja. 3.00

Zbirka narodnih pripovedk. J. P. !
Planinski. 1. in 2. zv. Vsak po .3§

Zbrani spisi. Jos. Pagliaruzzi-
Krilan Js

Zgodba o nevidnem &loveku. H.

G. Wells.

Zgodbe kraljevita Marka. — Fr.
Milcinski.

Zgodbe Napoleonovega huzarja.
A. Conan Doyle. Zanimiv ro-
man iz francoskih €asov......

Zgodbe zdravnika Muznika, Iv.
Pregelj. Zgodov. povest ...
godbe napoleonskega vojaka.
Napeti vojni dozivljaji franco-
skegn’ voIka. .. et s

Zgodovinske anekdote. Dr. V. Sa-
rabon. 1., 2. in 3. zv. Vsak po

Zlodin v Orcivalu E. Gaborian.
Roman

Zmisel smrti. Pavel Bourget. —
Franc. povest izza svet. vojne

45
85
075

1.25

.50
60

1.50

a5
a5
.75)
J75

Narodite knjige iz seznama

knjig.

M. Trunk. 3.08
Ameridki Slovenci, kaj hodemo.
A. Tomec. + 08
dusevnega obzorja otro-
Skega in duSeslovni proces uce- '
nja. H. Schreiner. .....iiiee 50
1.00

Antiéni in moderni svet. Tadeus
Z. Zhelinski.
Boj za Korodko. Dr, Val. Rozic.
Spominska knjizica ob 5 letnici
koroskega plebiscita. .... P |
Bon Ton. Pouk o lepem vedenju. 2.50
Breskev in marelica. Pouk, kako
ju vzgajajmo in oskrbujemo.
M. Humek.
CerkniSko jezero in okolica. M.
Kabaj. Z zemljevidom. ........... .. 185
Cirilica. Navodilo za ¢itanje in pi-
sanje.
Denar. Dr. Karl Englis. Pouéna
narodno- gospodar. razprava...
Dictionary, Webster’s, New Stan-

dard. 1.00
Dictionary, Webster’s, Vest Poc-

ket. .30
Doloanje Zive teZe pri govedu,

Pres tehtiice. ..o i 3§
Domaéi vrt. Prakti¢en navod, ka-

ko ga uredimo, obdelujemo, in

krasimo. M. Humek. ........... 150
Domaéi zdravnik, po naukih in

izkusnjah zupnika Keippa.......... 1.50
Domaéi zZivinozdravnik. Franjo

Dular. 1.25
Dr!avljanlki katekizem, o pravi-

cah in dolZnostih ameriskih dr-

zavljanov ... 25

Franc Pirec, apostolsin"mxsxic;nar
med Indijani v sev. Ameriki.

Njegovi dozivljaji. cccccccecceneee <33

4011015 pojasnila,

Torek, 24. julija 1928.

PISANO POLJE

Se enkrat: ‘Kje so mrtvi?”

V st. 127 A, S, sem pisal o
sarkasticnem govoriéenju Ber-
narda Shawa glede vpraianja:
“Kje so mrtvi — where are the
dead?” — o ¢emur je v Sha-
wovem smislu razpravljal tudi
g. Molek. Zadeva se mi je zdaj
Londonski list
Daily News je otvoril razpravo
o vprasanju: “Where are the
dead?”, povabil razne pisate-
lje, in ko je znani kanvertit in
pisatelj G. K. Chesterton obja-
vil svoj “ecredo— vero,"” je Ber-
nard Shaw, kakor sam pravi
“butted in"" — prilomastil, bi
rekli — in objavil sarkasti¢ne
‘pripombe k Chestertonovi raz-
pravi. O¢ividno ga je moralo
grizti, da ni bil povabljen na
kontroverzo.

G. K. Chesterton odgovarja
Shawu, in odgovor je tako kla-
sicen, da se mora citati v izvir-
niku, ker prestava bi ga oropa-
la znacilnih pointov. Glasi se:

Friderik Baraga, prvi slovenski
apost. misijonar in sSkof med
Indijani v Ameriki, .o

Gospodarska geografija. Dr. Vin-
ko Sarabon. ....ooeeucieee. . 125

Gospodm;stvo S: M lev Pur-
gaj. Navodilo za vsa v doma-
cem gospodinjstvu vazna opra-
vila,

Gradjanski Katekizam, o pravima
i duznostima americkih grad-
jana.

Griko-slovenski
Dokler,

Higijena na kmetih, oo

Hrvatska &itanka. Dj. Kutuzovic.

1.25

.10

slovar. Anton
5.00
J5

1.50

Ideini predhodniki danasnjega so-
cijalizma in komunizma .......... .75

Italijani¢ina za Slovence. V. Ban-
delj. 1.00

Izpovedi socijalista. Od socija-
lizma do duhovnistva ...e..... .60

Kako si ohranimo ljubo zdravije.
Dr. Herman Vedenik. ..
Kitajci in Japonci. Jos. Stare,
Zivljenje in Sege narodov dalj-
nega Vzhoda. ... 45
Kletarstvo. B. Skalicky. 2.00
Knjiga o lepem vedenju.......... 125
Knjiga uradnih vlog. Janko Dol-
zZan. 45
Knjigovodstvo, 2. del. Ivan Pod-
lesnik,
Kratka zgodovina katoliske Cer-
kve. Al. Stroj. 75
Kratka zgodovina Slovencev, Hr-
vatov in Srbov. Mat. Pirc........ 25
Kratka zgodovina slovenskega
slovstva. Dr. Iv. Grafenauer.. 1.00
Krek. Izbrani spisi, 1. zvezek.
Krekova mlada leta. Ivan Do-
lenec. 1.00
3. zvezek, Socijalizem. .............. 3.00
Kristof Kolumbus in odkritje A-
merike.
Ljubavna in snubilna pisma. ___
Milosrénost do Zivali. ...
Mlekarstvo, s Crticami o zivinore-
ji. Ant. Pevc.
Moji zapiski z ija. Stefanovié
Emil. Izza ¢asa prevrata.
Narodno-gospodarski eseji. Dr.
A. Gosar.
Nasveti za hiSo in dom. I. Majdic.
Nasa zdravila in njih uporaba v
domacéem zdravljenju ....
Nase gobe. Ante Beg. Navodilo
za spoznavanje uzitnih in stru-
penih gob. 1.50
Nauk o &ebelarstvu. Fr. Rojina. .50
Nemsiéina brez uéitelja. Pavel No-
vak. 1. in 2, del. Vsak del po... 45
Obdinski red in ob& woliini red
za dezelno stolno mesto Ljub-
ljano.
Obginski red in ob&. volilni red
za vojvodino Kranjsko ............
Obg&insko Dr. Fr.
Mohoric. Naveodnik in zakon za
kronovine avstrijsk. juga
Ob 50-letnici dr. Jan. Ev. Kreka
O &loveikem razumu. J. Locke.
Znanstvena razprava.
Od srca do srca. Slovenskim A-
merikancem v premislek. ...

Oris zgodovine umetnosti pri Slo-
vencih. France Stele.
Osnovna navodila za zdravljenie
malarije. Dr. Iv. lluko..._--
Osnovni pojmi modernega band-
niitva im*borenilitva, A. Jamnik.
slov-narod. gospodar-
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Osnutek

stva. Milko Brezigar.
Perotninar. 1. in 2. letnik. Vsak po
m Lov. Tepina. Pouk

#tirih. A. Conan lSoyle.
Londonska povest.
Z ognjem in mefem. H. Sienkie-
wicz, Povest iz davnih dni s

slikami. 3.
Zvonarjeva h&i. E. Miller. Povest .63
Ziv pokopan. A. Bennet. Povest. .50
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Podubt iz misijonskih defel....
Pogled v novi svet. Porodilo na
gospodarskem posvetu Narod-

nega sveta 1. 1918 05
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“T am truly appalled to learn
(that Mr. Shaw imagines the

‘silmmor(alit,\' of the Soul to con-

gist of listening to lectures or
plays, or debates between my-
self and Mr. Wells, or any part
rof the rather vulgar panto-
mime we have to call Public
Life.

“The fate of the soul will he
a highly practical continuation
of private life; and (please
God) of the most private of all
relationships. I can only sup-
pose that Mr. Shaw has been
reading some of those queer
psychical journalists who has-
ten to send us the first news
about Lord Northeliffe (of all
absurd people) and indicate
ithat he is still very important
on the Other Side; presumably
because is still a millionaire. 1
cannot think of any other reas-
on for his being important.

“Now Mr. Shaw may pre-
tend or persuade himself that
George Bernard Shaw consists
entirely of Shavianism. But 1
beg to assert with great firm-
ness that Gilbert Keith Ches-
terton does not consist of Ches-
tertonism; or of ‘paradoxes’ or
characteristic remarks, or any
such blather and balderdash.
J  “The individual who in this
case hopes he may save his soul
alive was living a long time be-
fore he was flattered in news-
paper caricatures, or ever
dreamed that he would be:
and he still exists quite inde-
pendently of any such external
confirmations of his existence.
He is stil identical with a little
boy looking at a Punch and
Judy before the First Home
Rule bill; and he still does not
know why he has never been
quite so happy since, though
his life has been a happy one.

The Obscure Person.

“He is the same as the school-
boy who was nearly always at
the bottom of the class: and
[the adolescent who nearly
[went mad with morbidities
that seemed as dark as diabol-
ical possession. The people
most important to him have
been people hardly anybody
has ever heard of ; and certain-
ly not people with whom he
has conducted public contro-
versies,

“He does not consist of ar-
guments or even opinions, but
of sins and resistances to sins,

Politiéne stranke. Dr. Alb. Ogris.
Pouk v politild, e

Poliedelstvo. V. Rohrman. Slov.
Rus 'm

Prst bodji. Dr. J. A. Keller. Res-
niéne dogodbe ........cciirnnne

Rablji. Fr. Bevk. Crtice iz trenot-

35

affections and fundamental

v longings, that shall find no re-

cord among living men.
“This is the obscure per-
son, and not some sort of glor-

78| iously stuffed guy called G. K.
100/ C., whom I do most certainly

hope under the merey of God
and the enlightenment of the
Catholic Faith, may see eternal
life.

“On fwo lesser points, he
asks whether he is to have no

Stanovanjakd
say on Whether he is immorta], || Rockwell 482 ia w40,
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The answer is, ‘None what-
ever,” any more than he would
if he were mortal. Second, 1
note all this because it illus-
trates what I remarked in my
article; the inferiority of our
finest free thought to that of
the past. Huxley said he hated
the idea of extinction, and
would far rather be in hell,
But he added that it might be
true even though it was hate-
ful. That was virile; but our
moderns must be ‘optimistic,’
otherwise sentimental; and

pretend that annihilation is

.| really quite nice.”

Pred leti si je Shawovo filo-
zofiéno plitvost privoséil veliki
Lev Tolstoj, tu dobi drug mrzel
curek od strani duhovitega
Chestertona. Sarkazirati ni
tezko, filozofirati pa lahko —
blamaza.

0
ZASTONJ JE TRPELA ZA
LEPOTO.

Rusinja Emilija Milobenska,
ki jo je boljseviska revolucija
prignala v Pariz, se je tamkaj
kot iz3olana babica kmalu zna-
sla ter dobila mesto kot bolni-
ska streznica pri neki zdrav-
nici, specialistinji za operacije,
ki naj hi pacijentom pomagale
do vecje lepote. Gospa Milo-
benska je bila s svojo usodo
¢isto zadovoljna, dokler leta
tudi njej niso jela gubanciti lic
in obesati podbradka. Tega ni
mogla prenesti in naprosila je
svojo gospo zdravnico, da bi
pomladila tudi njo. Zdravnica
je njeni prosnji ugodila in Mi-
lobenska je hrabro prenasala
silne bole¢ine, kakor je preje
tolikokrat prigovarjala mlado-
sti Zzeljnim pacijentkam. Ko je
bilo zdravljenje po operaciji
kon¢ano, je podbradek pac iz-
ginil, toda namesto njega je
zijala grda brazgotina — ope-
racija se niti malo ni posrecila.
A ne samo to, marvec je zdrav-
nica Milobenski odpovedaln
sluzbo, ker je postala za njen
lepotni zavod slaba reklama.
Ponudila pa ji je majhno od-

Skodnino. Uboga Milobenska
se je v svojem ogorc¢enju obr-

nila na sodisc¢e in vlozila toz-
bo na 150,000 frankov od-
skodnine; najbrze pa se bo me-
gla zadovoljiti z znatno nizje
vsoto.
O
Za pobijanje jetike
se je nabralo na praznik ustave
v Goriei 14,446 lir, na dezZeli pa
25,000 lir. Vojne in povojne
razmere so zanesle jetiko zla-
sti v gorski del goriske deZele.
0—_—
Narocajte mnajstarejil slo-
venski list v Ameriki “Ameri.
kanski Slovemec!”

ZENITNA PONUDBA.
Vdovee, star 42 let, se Zeli
seznaniti 8 Slovenko v starosti
30 do 45 let, vdovo ali dekle-
tom, tudi ¢e ima enega ali dva
otroka. Imam lepo domadéijo.
Na denar se ne oziram. Tajnost
zajamcena. Resne ponudbe na
upravnidtvo tega lista. Zelel
bi sliko, katera se na zahtevo
vrne. t,s,¢

PREVOZ - DRVA - KOLN

Rojakom se priporofamo za na-
rolila za premog - drva in preva.
#anje pohiitva ob Zasu selitve.

Polklitite
Telefon: Roosevelt 8221,

LOUIS STRITAR
2018 W. 21st Place, Chicago, ML

—

Vsaki &as in minute
dobite nas na telefon.
FRANK E. PALACZ, pogretnik
LOUIS ). ZEPRAN, pomelsik
1916 W. lhﬂ Strest

Phone: Canal 1267




